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HORGAS BELA

Az Stezer éves ember

L
Horgas Adémnak

Nyir volt, esett a hd. Ragadés, sziirke hé, gyorsan olvadd csomékban, mintha
marokkal dobalta volna féntrdl valaki. Elszinez3dtt téle hiz, haj, ing; 2 m oPolisz
piszkat szétkente az iivegfalakon és a betonbordikon. Az A feldl asztak
megint a felh6kbe rejtett bombizé erddsk, kdvérkés hasuk vildgitott a fiistbSl. Onnan
érkezett Fernutti is a cirkuszival; lenn jétt, az alattomos, kitrinnyal foltozott aszfal-
ton. Ismertem &t és éhenkérisz térsulatit, a felporgetett szovegét, mely persze hogy
a régi ritmusra jart, mi masra, de ahogy hallottam: \j szenziciéval bdviilt: ,Mir ma
este, nagyérdemi kozonség, mar ma este lithaté a viligrengetd Fernutti cirkusz; mar
ma este gyere el, Rumbolassaut litni kell, Rumbolassau, 2 Rém, az &tezer éves ember:
megérkezett.” '

A félig olasz cirkuszos egy francia magust szerzSdtetett, ez igazin tetszetSs, alla-
pitottam meg tirgyilagosan s némi sértettséggel is, hogy miért nem tudok errél, de az-
tin megvontam a vallam, és elismertem, hogy én sem figyeltem rijuk mostaniban. Osz
volt példiul s holdballonkabitommal térédtem, az 1956-0s Ssszel és a 44-essel, az ismét-
18dések rémeivel, hogy barlang és sziget lesz az én otthonom is a tirsadalomban, s még
az is veszélybe keriil, s kézben az utcin teherautérdl krumplit kindltak, s kézben meg-
halt Kraft az autépalyan, Bécsbdl hazafelé jovet, kozben follingoltak a harcok egy 6t-
szdz éves tolgyfa koriil s a Vakegérben késziiltek a vilagkidllitisra. Fernuttiék térténe-
tét szem eld] tévesztettem, de ez teljes mértékben érthetS, magyarizatra igazin nem
szorul, bir pontosan, persze, nem tudom, hogy mi az a teljes mérték. Hol jarhattak
kozben? Mit miiveltek? Fényes sikereket - tgy tlint - aligha arattak szegények. Kosz-
lottsaguk a réginek latszott s valahogy meggydz6dés nélkiil harsogott Fernutti hangja
is, belehorpadt a délutani cstcsforgalom tiilké1s volgyébe, nem jutott el senkihez. Va-
lakihez mégis. A tizenkét éves Jin szive nagyot dobbant: Rém! Es otezer éves. Ezt lat-
nia kell. Ment Fernutti utin. Hagytam. Tudtam, ha egyszer rikapott, vissza még én
sem tarthatom; tudtam, mert 8t is j6l ismertem, jobban, mint Fernuttit: sejtettem az
érzéseit, olvastam a gondolatait. Ha gy esne egyszer, még dlmaiban is vele lehetnék,
gondoltam nagyzolva talén -, de miért esne tigy? Eszrevétleniil kovettem. A hirom si-
vos, kopar Tiindérvolgyi Gt sarkin csédiilet allta dtjukat. Valaki csdkanyt vagott egy
fekete Audi motorhazanak kozepébe. A kifényesedett nyeld, visott szerszimot szem-
iiveges, kovér nd prébalta kirangatni a kocsibdl. Sotétvordsre festett szaja reszketett,
n kidagadt az ér. Hata folpuposodott az erdlkddéstél, bé és hosszi derekd, kana-
risirga bliza kicsiszott fehér szokny3jabdl, egy hirdetd tibla Allt mogstte, égkék me-
z8ben fekete nyil és téglapiros betfk: VALLALUNK: ELORAJZOLAST, CAKKO-
ZAST, BORSOLYUKAZAST, MADERIAT, ATTOREST, RISELIOZEST. Az auté
riasztdja vinnyogott, limpdi vele villantak &l és hunytak ki. Két els6 kereke kozt sotét
folyadék kigydzott a sziirke betonon. Vér, gondolta Jan. Fernutti meg ujra kezdte, cif-
rizta a mondékajit: ,Mir ma este, nagyérdem{l kdzonség, mir ma este lithaté a vilag-
renget$ Fernutti cirkusz; mir ma este gyere el, Zsenko bohdc viligszimait latni kell!
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Zsenko, a néma bohdc, a virtudz nevettetd, a szuper, st hiper... Taps!” Diibogott
a forgalom: k&, vas, gumi, liveg. A feliiljirén lomha zuhanissal kamionok fehér arnyai
tiintek at. Egész konvoj. Még foljebb, a felhSk alatt hirom fekete helikopter kozele-
dett. ,Mar ma este gyere el! Tubardot és Almaniét litni kelll Gumiember, izomcsoda,
kettdn all a vilag sora... J6jj!” Jovok, valaszolt Jan. ,Mir ma este gyere el, Mirandellit
latni kell... Téncosné ma nincs szebb nila, 6, a ropte, tiindérlaba... Nézz!” Tényleg,
allapitotta meg a kisfiy, a cirkuszos igazat beszél; és szerette volna megllitani az utcit,
hoEy illj, mindenki nézze, & igazin az. ,Mir ma este gyere el, Rumbolassaut latni
kell!” Nem is halljik. .Rumbolassau, a2 Rém, az dtezer éves ember, és kisérgje, Kal-
wansky tr, megérkezett...” Francia magus, lengyel kisérd, ez igen, gondoltam, Jan meg
azon tdprengett, hogy hol vannak? Mintha neE mondta volna Fernutti: ,Csend most,
nagyérdemd, 6k most nem lithatdk! A dobbenet, hélgyek és urak, még rejtve van,
a szenzdci6dd... Taps!” K&, vas, gumi, iiveg. »Taps és kivancsisag: jojjetek és lassatok,
ajanlom kegyelmetekbe e diszes tarsulatot, és varom szives adomanyaitokat is, igen,
igen-igen varom.” Egy szavit se halljik, aggodalmaskodott Jan, nem veszi észre? Hang-
szdréba beszélj, hallod-e, Fernutti; de nem hallotta. A fi tenyerével télcsért formilt
a szdja elé, és teljes erejét megfeszitve kidltott a cirkuszosnak, de nem jétt ki hang
a torkdn, térdei elnehezedtek, cipdje lehizta, lépni se tudott, mint dlomban, a menet
tavolodott téle, egyre gyorsabban haladtak, félt, hogy szem el6l vesziti Sket, mar ak-
korik voltak csak, mint a makszem, de ekkor egy hatalmas rantissal sikeriilt kiszaba-
ditania a labdt s mar ott is volt a nyomukban.

Nyugat feldl jottek, a s6tét erdén at. Fernuttit akkor még sehogy se hivtik, a bo-
hécot és a tincosndt se; veliik érkezett egy fehér elefint, csak neki volt neve. Aida.
A kockaformajii bakterhiz udvarira tiztt a lemend nap. A templom melletti téren
verték fol hatalmas sitrukat. A templom és az iskola kdzt1 téren; de az mir évekkel ké-
sébb tortént - a templom, az iskola és a sarki kultirhiz kézti téren, 1950 majusinak
végén. Mir nyilott a hirs. Fernuttit Kovacs Ferkonak ismerte az a kis fickd, aki vol-
tam; s & akkoriban sziirke zakdjin kihajtva hordta széles galléri fehér ingét, simin
hitra fésiilte hajit, éneket és rajzot tanitott, a repiilogép-modellezd szakkort vezette,
széles karikagydrd villogott az ujjan, pedig nem volt felesége. A cirkuszi sitorban, még
azon az elsS eléadison, 1944 n{arin, ott hahotiztak a pilyamunkisok is, az egész csa-
pat. Az egész falu. A doktorék is, Hidegh Ottd, a felesége, két fia, és a tanitdkisasz-
szony: Rizdcska. De akkor még Aida koriil forgott minden. Késg éjszaka mozi volt:
A megfagyott gyermeket adrik.

A buszpalyaudvar és a metrélejirat kozt, a park tenyérnyi csiicskénél dllt meg
a tarsulat: par bédés kocsi. Jan csbvilta a fejét. Baj lesz ebbdl. Mir ma este baj lesz, és
nem el8adis. A hbesés megszint, latyakban cuppogott a viros. Jan érezte a libujjai
kozt, a szandilja talpa alatt, és latta, ahova csak nézett: kormos 1é folyt csikokban az
ablakokon. Egy csipkefiiggdnyén csomagolépapirra festve méteres tabla hirdette:
VARGBURG SZEMELYKOCSI ELADO LEJART MUSZAKIVAL EGYBEN
VAGY ALKATRESZKENT 7000 FORINTERT. Szél thmadt, gyors, irinyit vltoz-
tat6, porgd fuvallat, és szétszdrta az Akastyin hegy fellegeit. Az alkonyi fényben a szik-
lik pipjai keményen meredeztek, mogottiik kigyulladtak az ég citromzéld és neonlila
tiizei. Megkezd8dott a virosban az esti robogas.

- Fernutti, driga baritom! Hat latlak...

Ez Csilanio, a selyemnadragos ad6szed§, a kozteriiletek selyemkalapos ura. Ha
6 baratja Fernuttinak, allapitotta meg Jan elégedetten, akkor mégsem lesz baj. Johet
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a Rém! Ma este meglitja az Stezer éves embert. Kozelebb somfordalt, hallgatézott, bir
az ad6szed$ repesd, sipité hangjat, tagolt beszédét - hideg selyem az is, hernyéselyem -,

kifolyt a szijén, a park misik felén is megértette volna, és Csiliniénak ez is volt
a szandéka: halljak, mindeniitt halljik meg a szavit. Hallottuk.

- jottél, Fernutti, no 14m, ideértél. Kicsit késtél...

- Hidd el, Gsilinio, nekem... - magyarizkodott a cirkuszos, ahogy elhtizddott
a misik 8lel§ karjitdl, de nem jutott széhoz.

~ Elhiszem, Fernutti, én mindent elhiszek! Kicsit késtél, de nem maradtal el vég-
leg, mégis csak befutottil, megvagy, itt vagy, és itt van veled jeles irmadiid!

- A tarsulat, Gsilnio...

- Armédi4d, ha mondom! Lissam csak... De hiszen ezeket én ismerem!

GCsildnio mindenkit ismer, vagy csak Ggy csinil, mintha ismerné az illet8t; Jan
lebiggyesztette a széjat. Nem szerettem volna, hogy ezen toprengjen, de nem is volt
ri i’%i, mert figyelnie kellett a hangoskodét; ahogy a bohéc allit bokdéste foltartott
ujjaval:

- Na, mi az, bumszli? Tudsz mir valamit? Mondd szépen, hogy ,Géza kék az
ég!” Mondd, hogy: ,Meszel8.” ,Meszeld, reszel5!” Na? Nem? Na! Semmit se nem?

- De Gisilanio! - sz6lt ra Fernutti. ~ Tudod, hogy Zsenko néma...:

- Tudom! - rikoltott a feliigyelS. - Csak ﬁocift{-m! Es a kicsi tiindi?! O is néma?
Mi is a milvészneve? Virj csak, Fernutti, virj, ne segits, tudom... A memériimban biz-
hatsz, fiam, én nem feledek... Mirandolina, mi?!

" Mindeayr 8 1 hogy itt vagytok, zép 18]

- Mindegy, papa, mindegy! A lényeg az, itt ok, ez n szép téle-
tek, ez a baritsig k?ségtelen jele, Fernu:tgx. Jol ;igg nekem. Ebben a rideg, tértetd vi-
lagban, ebben a pokoli tolongasban ez az egyetlen érzés, Fernutti, ami &nfeledt pillana-
tokat okoz még nekem. Készondm, hogy megajindékoztil vele.

- Csilanio! - valaszolt Fernutti fojtottan, é Jan nem értette, hogy miért nem
oriil. - Csilanio, kérek még egy lehetSséget.

- Lehet8séget!? - rikoltott Csilanio sértetten, és hatralokte, majd a szemébe hizta
selyemkalapjit. - Megill az eszem!

Az :t%szedé intett, és kézmozdulatira, mintha madzagon rintanik, a hita mé-
giil, ahol eddig rejtézhetett, ellépett dllandd testdre, egy foldet sdprd fekete kipeny.
Karok nytltak ki beléle oldalt és eldl, nég;f ot, fonn pedig, fonn, a fiistds 2
ban két mulatsigosan kicsi fej villogote, ket ;Egmnyi koponya a soviny ny*akom
s28rds pofa sirga hajzattal. Jin halkan fiittyentett. Ez valami @ volt. llyennek még nem
latta a testSrt. Kes jutott eszébe, a vords-fehér, angbraszdrii miimacska, amit a Nyolcvan-
kilences utca tenyérnyi parkjiban olyan sokszor megfigyelt az eziisthirsrél. Kedvenc
tany4ja volt a hirs. r végleg odakéltszik. Foldig hajlé dgin maszott fel, és nézte
az alatta jarkalokat. Igy fedezte fel a két milényt, akik milinyukkal é mimacskijuk-
kal alkonyatkor rendszeresen ott levegbztek. El5] a mlimacska, mogotte a liny, egy 1é-

éssel lemaradva a sziil8k. ,Kes, kérlek, Kes! Lassits, kérlek, Kes!” A miférfi vékony
angja alig csurrant, mégis Csilinibéhoz hasonlitott. Jin figyelte a macskafejl testért,
ahogy rengeteg karja koziil az egyik széthajtja a b képenyt Fernutti el6tt.

- Itt a lehetdséged, Fernutti! - mondta Csilanio. - En az érzéseimrél beszélek,
és te eltereled a szavaimat. Kicsifolsz! Hat legyen. Huszonnégy érat adok, hogy ren-
dezd a szimladat, driga baritom. Es addig nincs el8adis, se ma este, se holnap! Ertve
vagyok?
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Fernutti nem nézett a fekete kipeny belsejébe, de litta, litnia kellett a botokat,
késcket. Jan is litta. Besotétedett. A neonok poros, kék-rézsaszin fényében olyan volt
a kép, mint egy reprodukcid.

- Nincs pénzem... - nydgte a cirkuszos. - De elSadist tartunk, és tudom, hogy
most lesz kdzd m, és timogatni is fognak. Es akkor megfizetek a helyért. Utdlag
mindent megfizetek.

- Megfizetsz, Fernutti, ez nem vitis. Bejottél a virosba, é& most megfizetsz. Utd-
}g isl, elGleg is. Mert tartozol mér, Fernutti, ha elfeledted volna. A mult nyiron is le-

tél.

- El kellett mennem szerencsét prébalni.

- Es? Megtaliltad? Van pénzed? Fizess, Fernutti, fizess!

- Olyan misort hoztam, hogy azt mindenki megnézi. Veliink van Rém Rum-
bolassau, az tezer éves ember.

- Ne rohogtess Fernutti, mert diihbe gurulok! - mondta Csilanio, és mutatéujji-
val megfenyegette a cirkuszost; Jin csak most vette észre, hogy fényes, fehér kesztytit
hord a feliigyel§, mintha pincér lenne, vagy blivész taln, és & is a tirsulatba tartozna.

- Komolyan beszélek! - most Fernutti is kialtott, de ahogy folytatta, mar le is
engedte a hangjit, és a karjaval valami kaszilé, karolé mozdulatot tett a misik felé. -
Te ismersz engem... Egyiitt jottiink a virosba egyszer... Emlékszel?

Erthet8, gondolta Jin, igy mir minden érthetd. A véros rettegett ellendre biivész
volt valamikor a vindorcirkuszban, igen, a neve is ravall. De Csilanio felcsattant:

- Nem emlékszem! - Jin szinte megijedt a fenyegetd hangté]; ott repesztett a fii-
lében, mintha egyenesen hozza beszélt volna a lirmas 1r, egészen kozelrdl kiabalt
volna a fiilébe; érezte forré leheletét. - Rossz a memériim, baritocskim! Vagy jo, és
azért nem emlékszem. Ne prébilkozz, Fernuttil Nekem fikarcnyi kéz6m sincs hoz-
zad, érted? Fikarcnyi se. MeszelS, reszeld, szart eszik a legelsS! Egy csepiirigd kiilon-
ben sem akaszkodhat a nyakamba... S ha ismernénk is egymast! Driga baritom, én
semmit sem tehetek érted, mert én a kozteriileteket védem, én a polgarok nyugalmit
6rzom, én illami ember vagyok, és nem banditavezér! Viligos?

- Holnapra minden megviltozik! ~ prébalkozott a cirkuszos.

- Nem minden, csak te! Fizetni fogsz, driga baritom! - vetette oda GCsilinio,
s nyomatékul széles ivben lenditette a karjat, eltiint, mintha ott sem lett volna;
vele a test6re, meg a bimészkodébk, a palyamunkisok, a két Hidegh-fiti és a modellezd
szakkor tagjai. ebbél, gondoltam, de folytatédott.

A pilyamunkisok megengedték, hogy féliiljek a palyakocsira. Apimnak is ked-
vezni akartak ezzel, 6 volt az el6munkis. Egyszer-egyszer hajthattam is az ormétlan
jarmivet. A palyakocsi négy vaskeréken gurul, kxse-l:E: mint egy vagon, de a vonathoz
is kapcsolhatd, elsl két iitkézdje van, fékezhetd, és erbs, megvasalt raklapjin mazsikat
elbir; szerszamokat, a nyolc-tiz f8s csapatot. Ketten hajtjik a palyakocsit, két térdepls
deszka van rajta hitul, a sinek folstt. A két hajtd egyik-egyik labaval odatérdel, comb-
jat nekifesziti a kocsinak, megkapaszkodik a fogéban, és a masik ldbéval, bakancsos
talpaval a sinre tapad, elrigja magit. A formitlan palyakocsi nehezen mozdul, lassan

orsul, emelked(ﬁl folhajtani még iiresen is nehéz, de ha lendiiletbe jon vagy lejtdre
gl{ rettenetes iramban képes sziguldani, s a hajtd, ahogy rigja a sint, a vas utat, egész
testében érzi a sebességet, és egy 1d6 utan minden taszitisnil azt képzelheti, hogy most,
most a vastol, a f6ldtd] is megszabadul, most kirigja maga alél a roppant golydbist,
most folszall a viliglirbe - a sajat erejébdl.
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Helyes, gondolta Jin, Fernuttinak iddt kell nyernie, s ha ez megvan, akkor & is
beavatkozhat. Tudta, mit tegyen, kihez forduljon. Ha holnap, akkor j6. Elindult Re-
nassa Kata hizdhoz. At a fikarcnyi kozon. Lassan haladt. Aznap este omlisok és sza-
kadisok timadtak mindenfelé a virosban. A hizak kétoldalt kitolédtak, a Fillér utca és
a Szentlélek utca sarkin egymasba rohant két teheraut6. Mentdk, tizoltok, rendSrok,
szirénak, autériaszték vinnyogtak, a néz8k eltémték a keresztezédést. Dugult a forga-

lom, dugult, Ny&szor a sarokvasak, -ropogott a varos minden eresztéke,
keésziilt 6 Ini. Hallotta Jan. A meleg durva képort fijt a megalopoliszra,
vords felhSket az Akastyin h csiicsairél. F&l§ volt, hogy egyszer csak el-

kopik szegény ké, de nem, inkeg{b noni litszott, sététedni; a maginyos sziklatombok
kigémbélyddtek, elterpeszkedtek, névényi takardjukat ledobtik. Jan dgy érezte a to-
longisban, mintha az A hegyen jirna, de tudta, ha ott lenne, akkor mar nem is
lenne talin, s onnan csak 16bérbe varrva szabadulhatna, ott nincs mas méd a kibjasra;
de hol talélna 16bért? Egy tablit nézett a sarkon: IPARI TEPERTO ES TAP-TAKAR-
MANY BOLT DERU UT 19. Bérdzsekis férfi bukkant fol a sirga neonfényben; haja
csenevész varkocsba fogva verte széles hatat és arca nem arc volt, hanem borostas 16-
pofa. ,J6 fej, 16fej”, gondolta Jan, és a nyomaba szegddve jutott it a témegen. De Re-
nassa Kita nem fogadta. Ez virhaté volt. Renassa senkit sem fogadott, mezgis jart oda
boldog, boldogtalan, mert Cynthia, aki kenyeret és tejet hordott az asszonynak, néha
sorsdontd félmondatokat tudott meg téle, s ezeket készségesen tovibbadta a kérdezSk-
nek. Ha nem is mindenkinek. Cynthia az id8k sorin annyira hasonult az asszonyhoz,
hogy némelyek azt rebesgették: Renassa Kata nincs, nem is volt soha, csak Cynthia
létezik a furcsa, fiistszind, eziistkeretes szemiivegével, bandzsa nezésével, hosszu arci-
val, fehér kezével, melyet szaporin mozgatott beszéd kézben; sokszor a szavak helyett
is ujjainak, tenyerének, kézfejének és csukléjinak forgatasival fejezte ki mondand!jit:
érted, ugye, érted? Jan jél ismerte 6t. Jobban, mint én. Azt hiszem.

- Egy cirkusz érkezett a virosbal - hadarta a kisfiu.

~ Renassa Kita tudja - bélintott Cynthia. - Fernutti, ugye?

Jan csak hallgatott elismerden.

- Nincs pénze - folytatta Cynthia. - A hely meg, ugye, nagyon driga. De ha nem
fizet, vége. Megfenyegették.

- Ha lesz kézonsége, ha meghallgatjik, akkor minden rendbe jon. Holnap este
minden megviltozik.

- Nem valtozik - razta a csukléjit Cynthia. - Tanuld meg, J4n, hogy semmi sem
viltozik, é mindig minden ugyanigy marad.

- De a Rém... - ellenkezett Jn, mert nem szerette a , Tanuld meg” kezdetd mon-
datokat. - Ez mds, Cynthia, hidd el! Es itt van Rumbolassau is, az tezer éves ember.

- Egy halot?

- Dehogy!

- Egy mimia, mi? Uvegkoporséban!

- Nem! Mondom, hogy rém... Egy rém-ember!

-ER

- De mennyirel Otezer éve él...

- Egy kinai talin?

- Miért lenne kinai? Rém! Képzeld el, Cynthia... Azt litni kell!

- Kinek? - kérdezte Cynthia, mert sejtett mar valamit.

— Nekem - felelt a kisfii somolyogva. - Jinosnak...
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Cynthia csdndesen nevetni kezdett.

- J6, hogy nem Jinoskanak, Jin!

- Cynthia... nekem holnap lesz a... Vagy ezt is tudjitok?

- Mindent tudunk - hagyta helyben a misik, és sajnilkozva kiforditotta tenyerét.
- Mit tegyiink, ha egyszer igy van... Renassa Kéta és én 4tldtunk a dolgokon. Erted?

Ezt kényelmetien volt hallgatnom, ettél szerettem volna megszabadulni, ebbél
kivackolédni, elfutni, valahogy megrizni magam, hogy folébredjek, de térdeim nehe-
zek voltak, cipém a padléhoz tapadt; Jan pedig elmeriilten nézte az indigdkék, bandzsa

olyékat és a hatalmas ilincset az emeletre vezet§, lépcsé't el ajtén, a so-
on eziist kacskaringbkat sztatd tapétit, a vords szdnyeget, a gyertyt
ut{mzéfal kat. ﬁgylém,hogyahdycnmmmden Mégis megkérdezte:

- De hogy holnap... mi lesz holnap?

- Péntek.

-De nulyen péntek? - séhajtott lg.’m - A sziiletésnapom.

- Igazin? - hékkent meg Cyn ia. - No, ezt nem tudtuk. De ez, mondhatni,
nem is fontos, Erted, ugye? Es ha meggondolom, nem is biztos az a nap, Jinoska. Te
nem tudhatod, hogy mikor sziilettél. Téged kitettek. Egy hirsfa alatt taliltak 4llitélag,
és mar tébb napos voltil Igaz?

- valaszolt Jan. - De tudom, hogy akkor sziilettem. Tizenkét éve. Renassa
K.’n:inil is jobban tudom.

Hallga.m.k ; Cynthia sértetten, mert nem tudott vilaszolni, Jan meg eldlmosodva

hirtelen, és kedveszegetten, hogy mit is akar elérni Cynthidnil, ami mindenképpen

reménytelen, akirmi is az, és nem is kérte senki tSle, szép, hogy nem... y
Jan, minden térténésre kivincsi kis fické, mibe kev ! Oldalt hizédott, a bejirat
melletti keskeny tiikkérben szerette volna latm, megna.m azt, akinek nem fon-
tosam;Tetﬁa a,dcva.lah nem sikeriilt pedig mir-mir szembe-
o o] e it e Eorerne oo Iappal, amely olyan
vakitéan csillogott, hogy erandella a Fernutti cirkusz tincosndje is megjelenhetett
volna benne, de nem, csak villogott iiresen, mint egy mentéautb néma szirénija.

- Nos? - kérdezte Cynthia.

~ Szeretném litni - mondta Jan, és fejével a lépcsé felé intett. - A sziiletésnapomon.

EztaRenas&itcgymrénismcgnézném, eztanagyszibiﬂitegyszcréniskifag-
gatnim, pedlg nincs is szuletésmpom. A francia mir nem is érdekel, 6 Fernutti gyart-
manya, bar... J6 lesz vigyaznil Hogy ki kié... Cyntl'ua bélogatott, a tiiksr villogott, 2z
eziist kacskaringdk csobogva uﬁ a tapétin. Jan érezte, még mondania kell va-
lamit, mielStt lltaban cla]szik vagy belehatral a tuk:ge

- Szeretnék kérdezni téle valamit.

- Mit? - villant Cynthia szemiivege.

- Téle! - mondta a fid, s ez elég goromban hangzott, de Cynthia csak megvonta
a vallat:

- Holnap. Kés van mir.

Jan ekkor elindult vissza, a Fernutti cirkusz bédéihoz. Alig ért le a keskeny lép-
cs6n a foldszintre s tett néhiny lépést a kukikedl blizl6 kapualjban, megtorpant. Most
értette meg, hogy Cynthia lerazta 6t, elkiildte, bizonytal hagyta. Mi lesz hol-
nap? Mindegy, itt mir nincs tobb keresnivaléja. Az egyik foldszinti lakdsbdl fojtott
tanczene szurddott ki, a zbldes fényl ablak fu ggonyén arnyak l.mbolyogtak, a szuk
belsS udvart egyetlen koszos lampabura viligitotta meg. A falnal kiszuperalt gaztéiz-
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hely, rajta ajté nélkiili jégszekrény, a f61don iires iivegek, diiledezd papirdobozok és
egy emeletes ketrec, benne mintha bundis dllatok mozogtak volna, nm macs-
kak, netin mdkusok, a félhomilyban Jin nem tudta nﬁzﬂ:pimni, ho ifélék, és
arra sem emlékezett, hogy litta-e mar Sket, pedig jrt itt néhinyszor; a liftajtéval szem-
ben fehér tibla viritott fekete betlkkel, kozelebb lépett: BERTOLD GEZA NON
STOP nflﬁ.mmassmﬁs; gyeriink innen. Az egyik kuka eléje 4llt.

- Nilad van?

s - Micsoda? - kérdezte Jin, és nem tudta eldénteni, hogy né szélitotta meg vagy
1.

- Gézdhoz j6uél?! - a hang tiirelmetlen volt, rekedtesen suttogé.

Jan a tbléra pillantott, a hang faggatta tovibb:

- A Joci bccse vagy?

- Milyen Joci?

A homilyos alak visszahtizédott, a kukik koziil suttogott:

- Tinj el innen... Tdnj el!

Futdsnak eredt, a kaput becsapta, és follépett sirga, hosszan heverd villa-
mosra. A fekete székek mir virtak. Becsattantak az aj:gl’:r, a motor bidgott, a kocsi kat-
togva rohant a kivilgitott hdzak kozéte, a zoldes és sirgis fiiggdnyokon drnyak imbo-
lyogtak - fojtott tinczenére. Renassa Kita most megmutathatni a tudoméanyit. Ha &
nem segit, akkor ki? A cirkusz pedig a legjobbkor érkezett. Ha meggondolja: csakis
miatta jottek. Még szép. Az & szﬁletésnapﬁ Meg fogja nekik mondani. A fekete szé-
keken it érezte a sinek liiktetését. Nagyon j6. Fernuttinak bizonyara vannak a viros-
ban tirsai. Uzen majd nekik. Tudja, hogy Csiliniétél félni kell. De beindulnak-e a ba-
ritok? Sorra vette az & ismerdseit, a neveket és arcokat. Rosszul esett, hogy én nem ju-
tottam az eszébe, pedig a filmszalagon senkit sem taldlt, akit8l a kézteriiletek urival
szemben védelmet kérhetne. El se hinnék. Géza kék az ég. Egy vandorcirkusz? Ugyan,
Jan. Nem érdekelné Sket. Marad Renassa Kita és kézvetitSje, Cynthia. A sirga most
gyorsitott és lassan, alig észreveheten emelkedni kezdett, elrigta magit a foldtsl. S6-
roltik a haztetSket. ;






